Davanl dels Tribunals. — Fassim el favor d'explicarme cdm va poder vosté entrar
per la teulada y arribar fins a pendre’ls diners de la caixa.
— No cal que li expliqui, senyor jutge, puig vosté a la seva edat no podria ferho.
o TN Y
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L’edat de la Terra

N 0 es actualment una novetat, pera tota inteligencia mitjanament
conreuada, que tot lo que existeix sobre la superficie de la
Terra, animals, vegetals, organismes microscopichs, tot neix, tot viu,
tot mor; que fins la materia inerta esta sotsmesa a evolucio, en molts
casos ben evidenta,

Monsieur Berget s’ha proposat esbrinar si la Terra sofreix la lley
comd, si viu a la manera de totes les coses que hi ha en la seva super-
ficie, y ha intentat la reconstitucié de la seva historia,

L'empresa no es senzilla; ja que, si bé certs fenomens, com els mo-
viments ritmichs de P'occea, la circulacié atmosférica y marina y la
gravetat, sén sobradament coneguts, n’hi ha d’altres poch coneguts
encara, pera que sobre d’ells puguin sentarshi conclusions cientifiques
precises.

En quant al temps de 'origen de la Terra y a'época en que tindra
fi, es dificil y aventurat fer altra cosa que no siguin suposicions.

Es encara una qiigstié a investigar, que tothom se planteja al
contemplar els rastres que queden dels periodes geoldgichs en I'his-
toria del nostre planeta, quina sia I'edat de la Terra, a comptar desde
aquella en que teé existencia propia.

Si es veritat que no’s pot donar una contesta categorica a n'a-
questa pregunta, cab, al menys, donarla aproximada, y es de notar,
com a cas curits, que'ls meétodes més diversos empleats a ['efecte
discrepen poch per lo que toca al nimero.

S'ha tractat d’'esbrinar quin temps hagi sigut necessari pera que

les-aigiies dels mars adquirissin el gust sali que tenen per PPaccio de

&
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les materies que en disolu- FENT L'HOME
€i6 ha portat als occeans el
curs dels rius, y s’ha arri-
bat a la xifra, aproximada,
naturalment , de cent mi-
lions d’anys.

Per l'estudi dels feno-
mens de sedimentacio, eva-
luant la densitat mitja de
les substancies actualment
dipositades y comparantla
ab el gruix total dels dipo-
sits sedimentaris, s'arriba
a la conclusio de que pera
arribar a 'estat actual han
hagut de transcérrer de cent
a mil milions d’anys.

Rutheford, calculant la
quantitat d’hélium emanat
per any en un pes determi-
nat de thori o d’urani, ha
deduit, basantse en els tre-
balls de W. Ramsay, qui ha i o
fixat la quantitat d’helium > ==
existent en els minerals que  —;Qu&'t sembla aquesta picadura?
contenen thori y urani, queé  — Que m'agrada més que la de mosquit.
certs minerals tenen quatre-
cents milions d’anys d’edat.

Consignem, no obstant, que certes roques sueques y americanes
tenen una edat molt més avensada, ja que viuen fa mil y mil trescents
milions d’anys.

En fi, els gederafs, al estudiar els replechs montanyosos, han de-
duit d’aquets la reduccié del radi terrestre que ha determinat llur for-
macié y que correspdn a un descens de temperatura de 300 graus y
que ha necessitat pera produirse dos milions d'anys aproximadament;
de tot lo qual resulta que’s pot considerar compresa entre mil y dos
mil milions d'anys I'edat del planeta en que habitem.

pe= D=1 )

ABECE

El Suplement d’En Patufet corresponent al present nimero
publica’l quinzé follet6 de I’interessant novela ‘“Per les te-
rres roges ‘. Ab aquet Suplement se regala’l conte complet
«Els sabatots de la Guerideta**, den Joseph M.z Folch y Torres.
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Ordenancisme militar y'ns coneixem de xavals;

r si hem anat plegats a estudi

Un tinent molt rigorista y hem fet campana plegats,

va sorpendre a cert soldat y hem cassat nius y llagostes,
que tutejava al sargento junts sempre, com bons companys.
com si fos d’igual a igual. — No hi fa rés — va contestarli
Reptat per aquella falta molt sever I'oficial, —

de disciplina tan gran, : el sargento, essent sargento,
que greument contravenia a voste supera en grau,
P'ordenansa militar, y encara que fos son pare

va contestar el caloyo: I'hauria de respectar. —

— Pero, senyor oficial,

si'l sargento es del meu poble Nvic

Fets del comte de Nolhabilla

Ben vestit y ben pagat

o cert es que’l comte de Nothabilla feya un paper ridicol ab el

—~ trajo que ‘vestia. Figureuvos una americana ab els colzes fora~

dats; unes calses ab els genolls al descobert y un pedas descomunal
alli... en el cant6 que les persones fan servir pera seure.

El comte de Nolhabilla se'n adonava del paper trist que feya, y
com que, mentres estava pensant en aquestes tristes coses, s'escaigué
passar pel davant d'una sastreria, va exclamar:

— jAh! Quina moda tan tonta aquesta de tenir de pagar pera anar
ben vestit. {Quant millor no seria anar ben vestit y cobrar! —

Y mentres estava donant voltes a n’aquesta idea filosofica, va ado-
narse de que a fora de la sastreria hi havia una renglera de figurins
0 maniquins, lluint uns trajos que eren una temptacio.

El comte dona una ullada al seu entorn, y veyent que ningti'l veya,
va despullar en un no-rés al figuri que li sembla d'una talla aproximada
a la seva. Després se despulla ell rapidament (y sort que’l carrer era
poch concorregut) y's posa’l vestit nou del figuri, deixant a n'aquet el
seu trajo tronat.

Vestit com un gran senyor, el comte de Nolhabilla se'n ana a pas-
sejar per la Rambla: Ben aviat observa que la gent se’l mirava molt,
y ho atribuhi a la gran elegancia de la seva persona. :

En realitat, lo que feya girar a 1a gent era que a I’esquena hi por-

|
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tava I'etiqueta de la sastreria, que deya: «Gran Sastreria, carrer tal,
niimero tants», de la qual el comte no se’n havia adonat.

Tot tranquil, donchs, anava passejantse, quan tot d'una se li acosta
un senyor y li pregunta:

— ¢Voste es empleat de la sastreria tal? —

El comte de Nolhabilla's queda tot parat, perd tement comprome-
ires, va respondre: :

— 8i, senyor.

~ Donchs me fara un favor. Fa dies que haig de passar per alli
pera pagar una factura y may tinch temps disponible, Fassim vost&’l
favor d’entregar al seu amo aquesta quantitat, que ell ja sab de qui
es. —

El comte va parar la ma, y el bon senyor hi deixa quaranta duros
rodons y lluents com quaranta estrelles.
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Content de la séva sort, el comte ana Rambla amunt rumiant en ‘
quin restaurant aniria a sopar aquell vespre, quan tot d'un cop se li
| presenta un jove y li diu:

i ~ Dispensi; el meu amo m'ha fet venir pera dirli que fassi’l favor

it de passar per casa seva.

' <Y qui es el seu amo?

i Es el sastre del qual vosté ha tret aquet trajo. —

i El comte de Nolhabilla’s va veure perdut, y ja pensava per ahdnt :
! fugiria, quan de sobte se i ocorregué una idea, y girantse molt for- I

mal cap al dependent, li va dir:

— ¢Quant val aquet trajo?

Deu duros.

Donchs aqui’ls té. l

No puch acceptarlos — li contestd'l dependent. — L'amo sols
m’ha autorisat pera venir a buscarlo. —

El comte, veyent que la gent anava fent rotllo, se decidi a seguir
al dependent.

Al arribar a la sastreria, el sastre sorti a rébrel:

— iDeu lo guart, amich meu!

— Deu lo guart — va respondre’l comte de Nolhabilla.

Y a ff d'evitar que’l fessin agafar, cuita a allargar al sastre’ls
deu duros que valia’l trajo, y ben
content encara del negoci de tren-
ta duros que hi feya, deduintlos
dels quaranta que li havia entre-
gat el senyor refiat.

Perd’l sastre, refusant els di-
ners, li digué:

— ¢Qué’'m déna ara aqui?

— L’import del trajo que me li
he emportat, perque... sab, no te-
nia temps d'entrar a comprarlo.

— Ja's pot quedar aquets deun S
duros y el trajo, ja'que se I'ha ben
guanyat,

— iCom!

Vosté nos’ha adonat de que
portava al darrera una etiqueta
de la casa, lo qual, ostentat per
les Rambles, ha fet tal propa-
ganda, que tota la tarda que es-
tich venent trajos a senyors que’'m |
diuen que venen per la propagan- I
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da&ue he fet. Per aixd I'he fet venir a buscar, ja que tothom me par-
lava_de I'home que jo havia llogat pera passejarme I'etiqueta per
la Rambla. Y com que jo tinch establert donar un tant per cent a
tothom qui'm fa vendre un trajo, aqui té cinquanta duros, que es el
tant que li toca dels vintiquatre trajos que vosté m'ha fet vendre, —
Aleshores el comté, veyentse tan rich, y remordintli la conciencia
d’haverse quedat els diners del senyor refiat, entrega'ls quaranta
duros al sastre y's queda ab els cinquanta que s’havia guanyat legal-
ment. Aixis el comte de Nolhabilla tingué trajo y diners sense que ningu
podés tirarli en cara cap estafada. ¢ o) B

& SegﬁnmConcurs d’EN PATUFET
(2." serie)

S'otorgarin tres premis, consistents en llibres de contes, y publi-
cacio dels retrats dels guanyadors als concursants que envihin major
nombre de mots consonants de la paraula

COMPANY

S'entenen per mots consonants els que tenen la meteixa termina-
cio; per lo tant, s’han de cercar mots terminats en any, perd que tin-
guin sentit. El concursant que'n trobi més sera’l guanyador del primer
premi, y els dos que segueixin en nombre guanyaran els altres dos
premis.

Si n’hi ha tres ab igual major nombre s'entregaran a ells els fres
premis, y si n’hi ha més de tres, se sortejaran entre ells.

Les condicions precises pera pendre part en agiet Concurs son:

1.*  Enviar la solucié firmada dins d'un sobre que no contingui
més que la soluci, posant al damunt el mot Segén Concurs.

2.2 Al costat de cada mot-consonant s'especificara’l sentit de dit
mot; exemple:

Company — Nom que’s déna als que van junts.
Anp — Medici6 de temps.

Aquesta condici6 es precisa pera evitar que's posin noms acabats
en any, y que no vulguin dir rés. Al peu de la solucié s’hi posara, en
xifres, el nombre total de mots trobats.

El dia 28 de septembre acaba’l terme d'envio.

Totes les solucions s’han d'enviar, donchs, per tot el dia 28 lo
més tart, dintre d’un sobre, exclusivament destinat a la solucid, por-
tant al damunt la paraula: Segén Concurs, a I'Administracié d’EN
PATURET: Cardenal Casanas, 4.

Y ara jbona sort! EN PATUFET
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FESTA MAJOR DE MANRESA

En Patufet en la funcid de putxinelis.

En les varies festes que en la ciutat de Manresa's celebraren
durant sa passada festa major, hi figura una nota altament simpatica
pera nosaltres en particular y pera’ls nostres patufistes en general.

Ens referim a la distincié de que fou obgecte'l nostre Patufet,
puig a més d'anarlo a rebre a I'estacid quasi tots els noys y noyes de
les escoles de dita ciutat y una gran gentada que’l victoreja, I'obse-
quiaren ab una recepcié d’honor y ab una representacié de putxinelis
en el teatret aixecat a I'espayosa sala del seu envelat.

Agrahim sincerament als manresans I'esmentada distincié d’afecte
al nostre Nanet.

A ma filleta

allavors te besaria,

despertant ton somni d'or,

car el veuret riallera

es ['anhel que té'l meu cor.
EmiLt GRAELLS CASTELLS

Quan te veig adormideta,
somniant tan dolsament,
escapantse de tos Ilabis
un somriure tendrament,
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La malcreyenta

(FAULA)

o ¢ Pl - Iy

Vivien dintre un immens cau,
s prop una carretera, una ‘gran ge-
;neracié de formigues. La mare
., d’elles, o sigui la reina, advertia’l
a greu perill que hi havia passant
= a l'altra banda de carretera.

Y els deya:

—Aneu ab compte d'esgarriar-
@ vos del cau a I'era, y que cap de
o Vosaltres sigui curiosa de voler
s veure lo que hi ha al'altra banda,
& perque us en penedireu. —

o Totes cregueren el bon consell.
g Totes menys una. Una de dolen-
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El nostre Nanet a l'envelat.

tota, que sens dubte ab la seva
dolenteria estava destinada a do-
nar un exemple a les bones.

Y efectivament. Un dia, quan
ningt la veya, volgué complaure
els seus pensaments. S'esgarria
de la colla y comensa a caminar.

— Deura ésser molt bonica —
pensava y's deya a si meteixa —
I'altra banda de carretera, quan
no hi va tothom. —

‘Mentres deya aixd’s trobava“al
cim d’'un roch dels que en les ca-
rreteres n’hi ha molts clavats a
terra pel tranzit y la pluja.

Sobtadament ohi un soroll que
la feu estremir. Mira a totes di-
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L’HISTORIETA A L'ESTRANGER

El borralyo, — Emportat el barret, que sempre te'l descuides.

— Oh; no'm fa pas cap falta.

reccions y vegé un monsitre que
s‘apropava y ainenassava ferli
mal.,

Y aquet monstre fou una tar-
trana, y una de les rodes passaper
damunt de la formiga, deixantla
completament aixafada...

L’'endema a primera hora hau-
rieu vist dues formigues portant
el cadavre de-la seva companya,
que fou mostrat davant de tota
aquella generacio pera.que’ls ser-
vis d’experiencia.

P. FERRER LLAURO

s
e — 2T

Fa temps, /'Evaristo.

estava cremat

tot buscant un misto.
INOTNA ADELUAS

Els dos viatgers

En Pau y en Tomas caminaven
cap a la ciutat proxima.

De sobte en Tomas va veure
al mitg del cami una bossa que
semblava molt plena. S'hi acos-
taren apresuradament; en Tomas
la va recullir y se la posa a la
butxaca. El seu company, molt
content; digué:

— {Quina sort es pera nosal-
tres!

— No—contesta en Tomas, —
la sort es pera mi. —

En Pau no parla més, y abdds
continuaren llur cami.

De prompte arribaren a un
bosch, y, al atravessarlo, tres lla-
dres se’ls acostaren.

— Estem perduts— exclama en
Tomas, demanant socors.

— Tu sol estas perdut — con-

LA ____________v_____-.,__
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— Té, ara'm fara forsa scrvey el barret, ja que privard que s'aigualeixi'l vi.

testa en Pau,— puig jo no tinch
rés que defensar. —

En Tomas se vegé obligat a en-
tregar la bossa, y allavors va
compendre que pera tenir amichs
en la desgracia es precis no ser
egoista.

Traduit del francés per

JosEPH MARLES ESPLUGAS

— ¢T agrada I'arrds?
— iAb deliri!
— Donchs a mi m’agrada ab
pollastre. —
JOSEPH LLORET

Refrans populars

Després de la mort,
ni vinya ni hort.
Fanch y cals
tapen molts mals.
X.

BT e T
Consegiiencia

— ¢De la pell de quin animal
se fa calsat?

— De la pell del bou.

— ¢De la llana de quin animal
se fan vestits?

— De l'ovella.

— Molt bé. Donchs, Zaixi ja
sabs qui sdn els que’t proporcio-
nen vestits y calsat?

— Si que ho sé: el meu papa y
la meva mama, —

JOAN IRANZO
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Els corredors que prengueren parten lescurses a peu organisades pels Banys |
Sola y celebrades en 1a barriada de 1a Barceloneta. |

L’ors a estudi |

(CONTE ANGLES)

U N nen que vivia a un poblet d’América situat en mitg del bosch,
va trobar un dia un petit ors; menut com era y cobert tot ell
d'un pél negre y rissat, talment semblava un gosset. Se I'emporta a
casa, y alli’'l va alimentar y cuidar de tal manera, que al acabar I'hi-
vern l'ors ja era gros y bonich; seguia molt docilment al seu amo,
= y sempre l'acompanyava a estudi, quedantse l'ors a fora, tot pastu- &
rant pels prats que voltaven I'escola. A I'hora del descans se’'n anava |
{ a jugar ab el seu amo y els demés nens. Aquets al principi tenien por
i de l'ors, perd’l veyen tan manso, que prompte van ser amichs, y tots
li daven alguna cosa de llur berenar: I'un una poma, I'altre un tros de
pa, I'altre xacolata...
Al arribar I'estiu, I'ors desaparegué del poble; tots els nens esta-
ven tristos y el buscaven pels boscos dels voltants. Tot va ser inuitil,
I'ors havia trobat el cami pera tornar a casa seva, y ell preferia estar
al bosch y no al poble. i

:,': 3
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— ¢Quants medis hi ha pera fer suar?

— L'afgua calenta, mantes, flors cordials...

— ¢No n’hi ha cap més?

— 8i, senyor; seures en el banch pera ser examinat.

Havien passat molts anys. El vell mestre de 'estudi era mort, y
un altre ocupava'l seu lloch, Els nens s’havien ja fet homes, y els
que seyen en els banchs de la vella escola eren llurs fills.

Un dia molt fret d’hivern un noy descuidat va deixar la porta
oberta, y per aquesta va entrar un ors gros y negre, que ompli d’es-
pant als escolars. Uns probaven d’enfilarse als armaris y prestatges,
els altres s'amagaven per sota les taules y banchs. Al costat d’una
finestra hi havia un noy, armat d’un basté, que assegurava als més
petits que ell els protegiria. Un altre xicot ja havia saltat, y corrent
tant com podia, va anar a avisar als homes del poble:

Mentrestant 'ors no feva mal a cap nen; aixi que entrd se'n ana
a vora l'estufa. Al cap d'una estona, quan li va passar el fret, se’'n
ana al lloch ahont hi havien els cistellets en que’ls nens s’hi duyen el
berenar, y, posant la pota en cada un d'ells, de I'un ne treya un tros
de pa, de Paltre una poma, de 'altre un bossi de xacolata, y després,
pausadament, se'n ana cap al bosch.

El' noy que havia saltat, acompanyat d'uns quants homes armats,

«
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van anar seguint les petjades que en la neu havia deixat I'ors. No tri-
garen gaire estona a veéurel, y, disparant tots les escopetes, el van
matar.

Se I'emportaren al poble, y, adonantse de certes senyals que tenia
a la pell, varen recordar que’l pobre ors era’l vell amich llur dels dies
d’estudi,

Traduit per
SimO SANABRA

Tofes les solucions. — Albert Buyé, Joan Reguart, Gustau Ferrer, Lluis Zaragoza,
Filomena Rutilant, Trinitat Ribas, Antonieta Colomer, Carme Giiell, Mercé Masvi-
dal, Ramona Masvidal, Roseta Carreras.

Tres solucions. — Victori Llenas, Carmeta Font, germans Sabaté, Magi Navarro,
Julia Sala, Joan Perelld, germans Junca, Emilia Pons, Lluis Bonet, germans Remus,

Joan Casanovas, Marceli Bayer, Jaume Carrau, Joan Rull, Anton Vila, Vicens Cam-

panya, Ramén Subirana, Joseph Cassi, Joseph Alcanyis, Josepha Nogueras, Joanet
Renom, E. Espinal, Rosa Arderius.

Dues solucions. — Jaume Piera, Enrich Verdd, Maria Carol, germans Rius, Lluis
Camps, Joseph Puig, Agusti Argachal, Ignasi Muntades, Lluis Artal, Joan Gélvez,
Pere Deulofeu, Enrich Rodriguez, Joan B. Gener, Concepcid Gener, Joaguim Jubert,
Pere Vilella, Enrich Mird, Antdn Montes, Joseph Dalmau, Sebastia Mones, Victoria
Ferré, Enrich Bach, Joana Colldecolet, Mane! Orenes, Antoni Monés, Enrich Fulls,
germans Moreno, Francisco Rubio, germans Belasco, Mercé Cabra, Joan R. Muns,
Felicia Serra, Ramén Bago, E. Benet, Joan Santapaula, A. Bassols, Joseph M.* Ruera,
Artur Oller, Agusti Viladesau; germans Grau, germans Saba, Pilar Pous, Ricart
Paradell, Lluis Duran, Maria Tarrés, Montserrat Balletbd, Ramdén Bassa, germans
Gales, Maria Simd, Enriqueta Elias, Joseph M.* Boqueras, germans Roig, Salvador
Armedina, Francisco Ferré, Albert Alegret, August Viladesau, Joan Reguart, Joa-
quim Mestres, Narcis Colomer, germans Porull.

tna solueid. — Manel Andren, Llucida Gonzdlez, Joan Macd, germans Donadeu,
Antoni Celma, Joseph Insa, Maria Meseguer, Mercé Garcia, Enrich Catdona, Joan
Multra, Francisco Lozano, Enrich d'Hita, germans d’Hita, Roch Barata, lgnasi Bal-
cells, Tomas Tusachs, J. Schmid, Jesis Carrera, Antoni Mestre, Joseph M.* Felip,
Dolors Andreu, Joseph M.* Gol, Francesch Rius, Silvestre Isern, Francisco Vea,
. Vallmanya, E. Camillo, Bartomeu Andreu, Ricart Altabas, Pilar Riba, Artur Riba,
germans Homs, germans Fernandez, Francisco Balsells, Domingo Ramoén, Ramén
Carnicer, M. Madorell, Joseph Baldrich, Joan Roca, germans Mariné, Ignasi Riera,
Victoria Mas, germans Pujades, Aureli Cortiella, Ferran Gonzdlez, Joseph Ferrer,
Mario Bartroli, Joan Minguez, Xavier Boneu Caminals, Albert Santos, Miquel Agusty,
Ferran Banquells, Jordi Sabaté, J. Vilallonga.
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| ENDEVINA, ENDEYINETA

XARADA TARGETA

Animal es ma primera,
1a dos-dos a molts vells cau,
part del cos es la lercera

y un poble n'es el tofal. Lleé Torn CEI’C

PErE MEestTRE ¥ BorrAs

ENDEVINALLA
Ningii'm podrd anomena Formar ab aquestes lletres, deguda-
si vol prescindir del pa, ment combinades, el titol d'una comedia
¥ quan m anomeni algi catalana. Josern GuiTART

may ho fara sense tu;

per fi't diré que esta fet FUGA DE VOCALS
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SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR

A la xarada: Escolania, — A l1a fuga de vocals: Qui molt abarca poch apreta. — Al
logogrif numérich: Violeta.—A I'endevinalla: Le paraula.
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—Que vagl dient el ineu pare que les fletxes no'm donaréin
pa. {Mira, fins taronges me donaran!
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